HacrosimoTo criopasymenue e oTkputo 3a noanuceane B Ouagadougou ua 22 rouu 2010 r. u citex ToBa OT
1 ronm 2010 r. no 31 okromepu 2010 r. B 'enepanuus cekperapuar Ha CbBera Ha EBporneiickus cbio3 B bprokcer.

El presente Acuerdo quedara abierto a la firma en Uagadugu el 22 de junio de 2010y, a continuacion,
del 1 de julio de 2010 al 31 de octubre de 2010 en la Secretaria General del Consejo de la Union Europea, en Bruselas.

Tato dohoda je oteviena k podpisu dne 22. ¢ervna v Ouagadougou a poté od 1. ¢ervence 2010 do 31. tijna 2010 v
generalnim sekretariatu Rady Evropskeé unie v Bruselu.

Denne aftale er dben for undertegnelse den 22. juni 2010 i Ouagadougou og derefter fra den 1. juli 2010 til den
31. oktober 2010 i Generalsekretariatet for Radet for Den Europaiske Union i Bruxelles

Dieses Abkommen liegt am 22. Juni 2010 in Ouagadougou und danach vom 1. Juli bis 31. Oktober 2010 beim
Generalsekretariat des Rates der Europdischen Union in Briissel zur Unterzeichnung auf.

Kéesolev leping on allakirjutamiseks avatud 22. juunil 2010 Ouagadougous ning seejérel 1. juulist 2010 kuni
31. oktoobrini 2010 Euroopa Liidu Ndukogu peasekretariaadis Brisselis.

H mapovca copgpovia katatiBetor mpog vroypaen oto Ovaykaviobykov, otig 22 Iovviov 2010 kot ot cuvéyeta, and
v 1n IovAiov 2010 éwg T1c 31 OktoPpiov 2010, ot I'evikn ['pappateio Tov Zvppoviiov g Evpondiknc Evoong,
o115 Bpu&éhec.

This Agreement shall be open for signature in Ouagadougou on 22 June 2010 and thereafter from 1 July 2010 to
31 October 2010 at the General Secretariat of the Council of the European Union in Brussels.

Le présent accord est ouvert a la signature a Ouagadougou le 22 juin 2010 et ensuite du 1* juillet 2010 au
31 octobre 2010 au Secrétariat général du Conseil de I'Union européenne, a Bruxelles.

Il presente accordo & aperto alla firma a Ouagadougou il 22 giugno 2010 e successivamente a Bruxelles presso il
Segretariato generale del Consiglio dell'Unione europea, dal 1° luglio 2010 al 31 ottobre 2010.

So noligumu dara pieejamu parakstidanai 2010. gada 22. janija Vagadugu (Ouagadougou) un p&c tam no 2010. gada
1. julija lidz 2010. gada 31. oktobrim Briselg, Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata.

Sis susitarimas pateiktas pasirasyti 2010 m. birzelio 22 d. Uagadugu, o paskui, 2010 m. liepos 1 d.—
2010 m. spalio 31 d., Europos Sajungos Tarybos generaliniame sekretoriate Briuselyje.

Ez a megéallapodéas 2010. junius 22-én Ouagadougouban, majd 2010. jalius 1. és 2010. oktober 31. kdzott Brisszelben,
az Eurdpai Unid Tanécsénak Fétitkarsagan alairasra nyitva all.

Dan il-Ftehim huwa miftuh ghall-iffirmar fOuagadougou fit-22 ta' Gunju 2010 u wara dan mill-1 ta' Lulju 2010
sal-31 ta' Ottubru 2010, fis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, fi Brussell.

Deze overeenkomst staat open voor ondertekening op 22 juni 2010 te Ouagadougou en vervolgens met ingang van
1 juli tot en met 31 oktober 2010 bij het secretariaat-generaal van de Raad van de Europese Unie in Brussel.

Niniejsza Umowa bedzie otwarta do podpisu w Wagadugu w dniu 22 czerwca 2010 r., a nastgpnie od 1 lipca 2010 r. do
31 pazdziernika 2010 r. w Sekretariacie Generalnym Rady Unii Europejskiej w Brukseli.

O presente Acordo esta aberto para assinatura em Uagadugu, em 22 de Junho de 2010 e, posteriormente, de 1 de Julho a
31 de Outubro de 2010, no Secretariado-Geral do Conselho da Unido Europeia, em Bruxelas.

Acest acord va fi deschis pentru semnare in Ouagadougou, la 22 iunie 2010, iar ulterior, Tncepand cu 1 iulie 2010 pana
la 31 octombrie 2010, la Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene din Bruxelles.

Tato dohoda je otvorena na podpis 22. juna 2010 v Ouagadougou a potom od 1. jila 2010 do 31. oktobra 2010 na
Generalnom sekretariate Rady Eurdpskej Unie v Bruseli.

Ta sporazum bo na voljo za podpis 22. junija 2010 v Ouagadougouju in nato od 1. julija 2010 do 31. oktobra 2010 v
generalnem sekretariatu Sveta Evropske unije v Bruslju.

Tama sopimus on avoinna allekirjoittamista varten Ouagadougoussa 22 paivand kesakuuta 2010 ja sen jalkeen
1 paivasta heindkuuta 2010 31 paivaan lokakuuta 2010 Euroopan unionin neuvoston paasihteeristdssa Brysselissa.

Detta avtal &r oppet for undertecknande i Ouagadougou den 22 juni 2010 och sedan fran och med den 1 juli till och med
den 31 oktober 2010 vid generalsekretariatet for Europeiska unionens rad i Bryssel.
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For Hendes Majestet Danmarks Dronning

Fiir den Prisidenten der Bundesrepublik Deutschiand
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Thar ceann Uachtardn na hEireann
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Voor Hare Majesteit de Kenjngin der Nederlanden

Ghall-President ta' Maita.




Fiir den Bundespriisidenten der Republik Osterreich
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Za predsednika Republike Slovenije
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Suomen Tasavallan Presidentin puolesta
Fér Republiken Finlands President
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Por la Unién Edropea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
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Eiropas SavienTbas varda
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Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Eurppeiska unionen




Pour le Président de la République d'Angola
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For Her Majesty the Queen of Antigua and Barbuda
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For Her Majesty the Queen of Belize
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For the Presideni Fadswana




Pour le Président de I'Union des Comores
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For the Govermment of the Commonwealih of Dominica
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For the President of the Diominican Republic
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Far the President of the State of Eritrea

Pour le Président de a République gabonaise




For the President.agd Head of State of the Republic of The Gambia
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Pour le Président de la République d'Haith

For the Head of State of Jamaica

For the President of the Republic of Kenya
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Pour le Président de ta République de Madagascar

Pour le Président de la République du Mali

For the Government of the Republic of the Marshall Islands
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Far the Government of the Federated States of Micronesia
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For the Government of Niue
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For Her Majesty the Queen of Saintucia




For Her Majesty the Queen of Saint Vincent and t_he,_ Grenadines.
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For the President of the Republic of Sierra Leone




For Her Majesty the Queen of Solomon Istands
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For the President of the Democratic Republic of Timar-Leste
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Pour le Président de &
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For the Govemment of the Republic of Vanuatu

For the President of the Repubiic of Zambia






